RDA Prospectus

Die Deutsche Nationalbibliothek legt im Folgenden die
aktualisierte deutsche Ubersetzung des Textes des RDA
Prospectus® vor.

Das Dokument informiert tber die Ziele von RDA und gibt einen
Uberblick tiber den Aufbau und den Inhalt des Regelwerks.

Es wurde verfasst, um allen am Entstehen der RDA
Interessierten Informationen zur Verfugung zu stellen und bildet
ein Arbeitsinstrument fur die Entwicklung der RDA.

Der Text besteht aus dem beschreibenden Teil des Prospectus
und einem Entwurf des Inhaltsverzeichnisses der RDA.

Bei dem deutschen Text handelt es sich um eine Arbeitsfassung.

Arbeitsstelle fur Standardisierung
Stand: 6. Juli 2009

! Der Originaltext steht unter http://www.rda-jsc.org/rdaprospectus.html




RDA — Resource Description and Access

Prospectus

Die RDA werden als neuer Standard fiur die Beschreibung von Ressourcen und den
Zugang zu ihnen in der digitalen Welt entwickelt.

Aufbauend auf den Anglo-American Cataloguing Rules (AACR) werden die RDA ein
umfassendes Set an Richtlinien und Regeln zur Beschreibung von Ressourcen und den
Zugang zu ihnen bereitstellen, das alle Inhalte und Medientypen abdecken soll. Der neue
Standard wird hauptsachlich fur die Anwendung in Bibliotheken erarbeitet, es gibt aber
auch Absprachen mit anderen Communitys (Archive, Museen, Verlage, Semantic Web
usw.). Damit wird ein hohes MaR an Ubereinstimmung zwischen den RDA und den
Metadatenstandards dieser Communitys angestrebt.

Der neue Ansatz

Die digitalen Moglichkeiten haben die Umgebung erheblich verandert, in der Bibliotheken,
Archive, Museen und andere Informationseinrichtungen ihre Datenbanken erstellen und
pflegen, welche die Ressourcen in ihren Bestanden beschreiben und den Zugang zu ihnen
ermaoglichen.

Eine immer groRer werdende Anzahl an Ressourcen, die in solchen Datenbanken
enthalten sind, wird unter Verwendung von digitaler Technik erstellt und verbreitet. Die
RDA werden so gestaltet, dass sie einen flexiblen und erweiterbaren Rahmen sowohl fur
die formale als auch fir die inhaltliche Beschreibung dieser Ressourcen bilden und dabei
auch die Bedurfnisse der Bibliotheken bei der Verwaltung von Bibliotheksmaterialien
bedienen, die in nicht digitalen Formen erstellt wurden.

Auch die Datenbanktechnologien befinden sich im Wandel, und immer mehr
Informationsreinrichtungen miussen die Daten, die ihre Ressourcen beschreiben und den
Zugang zu ihnen ermoglichen, auf neue Plattformen migrieren. Die RDA werden
entwickelt, um besser zu den neuen Datenbanktechnologien zu passen, und um die
Effizienz und Flexibilitat zu nutzen, die solche Technologien in Bezug auf Datenerfassung,
Speicherung, Retrieval und Anzeige bieten.

Ein Schlusselelement bei der Gestaltung der RDA ist die Ausrichtung an den

konzeptionellen Modellen fir bibliografische Daten und Normdaten, die von der

International Federation of Library Associations and Institutions (IFLA) erarbeitet wurden.

Die FRBR?- und FRAD?*-Modelle bilden den den RDA zugrunde liegenden Rahmen, der

- eine umfassende Abdeckung aller Inhalte und Medientypen ermdglicht,

- die erforderliche Flexibilitat und Erweiterungsmoglichkeit bietet, um neu
aufkommende Ressourceneigenschaften zu integrieren und

- die Anpassungsfahigkeit aufweist, die fur ein Funktionieren der erstellten Daten in
den verschiedenen technischen Umgebungen bendtigt wird.

2 IFLA Study Group on the Functional Requirements for Bibliographic Records, Functional Requirements for
Bibliographic Records: Final Report (Minchen: K.G. Saur, 1998). (Die FRBR stehen online auf der IFLA-
Homepage unter http://archive.ifla.org/VI11/s13/frbr/frbr.pdf zur Verfigung.)

3 IFLA Working Group on Functional Requirements and Numbering of Authority Records. (FRANAR). Functional
Requirements for Authority Data: A Conceptual Model, edited by Glenn E. Patton (Minchen: K.G. Saur, 2009).




Ein zweites Schlusselelement in der Gestaltung der RDA ist die Einfihrung einer klaren
Trennung zwischen der Erfassung der Daten einerseits und der Prasentation der Daten
andererseits. Der Schwerpunkt der RDA wird auf der Bereitstellung von Richtlinien und
Regeln zur Datenerfassung fur die Wiedergabe der Merkmale und Beziehungen liegen, die
mit den in den FRBR und FRAD definierten Entitaten in Verbindung stehen. Ziel ist es, ein
Set von Regeln fur die Datenerfassung anzubieten, das unabhéangig von einer
bestimmten Struktur oder Syntax fur die Datenspeicherung oder Anzeige angewendet
werden kann. Richtlinien und Regeln zur Strukturierung von Datenelementen fur die
Darstellung nach festgelegten Standards wie der International Standard Bibliographic
Description (ISBD)* werden gesondert in Anhangen zur Verfiigung gestellt.

Die RDA werden fur eine einfache und effiziente Anwendung entwickelt. Die Richtlinien
und Regeln der RDA werden so strukturiert sein, dass sie zur Beschreibung ganz
unterschiedlicher Ressourcen eingesetzt werden kénnen. Die Vielfalt reicht von solchen,
die relativ unkompliziert beschrieben werden kénnen, bis hin zu denen, die einer
ausfuhrlicheren Anleitung bedirfen. Allgemeine Regeln, die wesentliche Aspekte der
Beschreibung von Ressourcen und den Zugang zu ihnen beinhalten und fur alle
Publikationstypen angewendet werden kénnen, werden klar, prazise und einfach
formuliert. Fur die Falle, in denen weiterfihrende Anleitungen zur Beschreibung spezieller
Eigenschaften einer Ressource bendtigt werden, stellen die RDA ausfuhrlichere Regeln
bereit. Sie kénnen fur besondere Inhalte, Datentrager und bestimmte Arten der
Veroffentlichung angewendet werden.

Trotz des neuen Ansatzes hat man fur die Gestaltung der RDA als ein SchliUsselfaktor die
Notwendigkeit erkannt, nach RDA erstellte Daten in bereits bestehende Dateien zu
integrieren (vor allem in solche, die unter Verwendung der AACR und verwandten
Standards geschaffen wurden).

Aufbau

Anmerkung: Die mit einem Sternchen (*) gekennzeichneten Kapitel und Anhange werden
erst nach der Erstveroffentlichung der RDA im Jahr 2009 entwickelt.

Die RDA werden eine Einfuhrung, zehn Abschnitte mit Richtlinien und Regeln, die auf den
Merkmalen und Beziehungen von Entitaten aufbauen, wie sie in den FRBR und FRAD
definiert sind, und eine Reihe von erganzenden Anhangen enthalten. Die Kapitel
innerhalb der einzelnen Abschnitte werden sich auf die Elemente konzentrieren, welche
die spezifischen Benutzeranforderungen unterstitzen: Finden, lIdentifizieren, Auswéhlen
bzw. Zugang erhalten.

EinfUhrung

Die Einfuhrung wird eine kurze Darstellung zum Ziel und Umfang der RDA, zu den
wesentlichen Funktionen, und zu den Beziehungen zu anderen Standards zur
Beschreibung von Ressourcen und zum Zugang darauf enthalten. Es werden die
Prinzipien verdeutlicht, auf denen die RDA basieren, und die ihnen zugrunde liegenden
konzeptionellen Modelle werden beschrieben.

Diese Einfilhrung wird auRerdem einen allgemeinen Uberblick dariiber geben, wie die
RDA strukturiert sind, sowie eine volilstandige Liste der Kernelemente enthalten und

4 International Standard Bibliographic Description (ISBD). Consolidated edition. Miinchen: K.G. Saur, 2007.



erldutern, nach welchen Kriterien die Regeln und Beispiele dargestellt werden. Dartber
hinaus wird sie eine Anleitung enthalten, wie die Regeln und Vereinbarungen, die sich auf
die Sprache, Transkription usw. beziehen, fir den Einsatz in unterschiedlichen
Zusammenhangen angepasst werden kdnnen (z. B. von einer Agentur, deren priméare
Zielgruppe eine andere Sprache als Englisch verwendet.)

Merkmale

Abschnitt 1: Erfassung der Merkmale einer Manifestation und
eines Exemplars

Der Abschnitt 1 wird vier Kapitel mit Richtlinien und Regeln zur Erfassung der Merkmale
von Manifestationen und Exemplaren enthalten, die in den FRBR definiert sind:

Kapitel 1 Allgemeine Richtlinien zur Erfassung der Merkmale von
Manifestationen und Exemplaren

Kapitel 2 Identifizierung von Manifestationen und Exemplaren

Kapitel 3 Beschreibung der Datentrager

Kapitel 4 Bereitstellung von Erwerbungsdaten und Zugangsinformationen

Im Kapitel 1 werden die funktionellen Ziele und Prinzipien darlegt, die den Richtlinien und
Regeln in den Kapiteln 2-4 zugrunde liegen, und es werden die Kernelemente fur die
Identifizierung und Beschreibung von Manifestationen und Exemplaren beschrieben. Das
Kapitel wird ebenfalls allgemeine Richtlinien und Regeln zur Transkription, zum Erfassen
von Zahlen und Datumsangaben und zur Formulierung von Anmerkungen enthalten.

Kapitel 2 wird sich auf die Elemente konzentrieren, die am haufigsten fur die
Identifizierung von Manifestationen und Exemplaren benutzt werden. Zu den
aufgefuhrten Elementen werden Titel, Verfasserangabe, Ausgabebezeichnung usw.
gehoren — Informationen, anhand derer Benutzer nachvollziehen kdnnen, dass die
beschriebene Ressource der gesuchten entspricht, oder mit der zwischen zwei und
mehreren Ressourcen mit ahnlichen identifizierenden Angaben unterschieden werden
kann.

Kapitel 3 wird sich auf die Beschreibung des Datentragers einer Ressource konzentrieren.
Zu den aufgefuhrten Elementen werden solche gehéren, auf die sich Benutzer
normalerweise bei der Auswahl von Ressourcen im Hinblick auf die physischen
Eigenschaften eines Datentragers und auf die Struktur und Kodierung der gespeicherten
Informationen usw. stitzen.

Kapitel 4 wird sich auf Erwerbungsdaten und Zugangsinformationen konzentrieren. Zu
den aufgefihrten Elementen werden solche gehdren, die benutzt werden, um eine
Ressource selbst oder den Zugang zu ihr zu erhalten (wie Angaben zur Verfugbarkeit,
Kontaktinformationen, Zugangsbeschrankungen usw.).

Abschnitt 2: Erfassung der Merkmale eines Werkes und einer
Expression

Der Abschnitt 2 wird drei Kapitel mit Richtlinien und Regeln zur Erfassung der Merkmale
von Werken und Expressionen enthalten, die in den FRBR und den FRAD definiert sind:



Kapitel 5 Allgemeine Richtlinien zur Erfassung der Merkmale von Werken und
Expressionen

Kapitel 6 Identifizierung von Werken und Expressionen

Kapitel 7 Beschreibung des Inhalts

Im Kapitel 5 werden die funktionellen Ziele und Prinzipien dargelegt, die den Richtlinien
und Regeln in den Kapiteln 6 und 7 zugrunde liegen, und es werden die Kernelemente fur
die Identifizierung und Beschreibung von Werken und Expressionen beschrieben. Das
Kapitel wird ebenfalls allgemeine Richtlinien und Regeln zur Bildung von
Ansetzungsformen und zusatzlichen Sucheinstiegen fur Werke und Expressionen
enthalten. Daridber hinaus werden im Kapitel 5 Regeln [a] zum Erfassen des
Authentifizierungslevels der Daten, die ein Werk oder eine Expression identifizieren, [b]
zum Zitieren von Quellen, aus denen Titel und andere Informationen zur ldentifizierung
eines Werkes oder einer Expression stammen, und [c] zur Formulierung von
Anmerkungen, die bei der Benutzung oder Revision der Daten hilfreich sind, enthalten
sein.

Kapitel 6 wird sich auf die Elemente konzentrieren, die am haufigsten fur die
Identifizierung von Werken und Expressionen benutzt werden. Zu den aufgefiihrten
Elementen werden [a] die bevorzugten und abweichenden Titel fur ein Werk, [b] seine
Form, sein Datum, sein Entstehungsort usw., [c] die Sprache der Expression usw.
gehoren — Informationen, anhand derer Benutzer nachvollziehen kdnnen, dass das
dargestellte Werk oder die dargestellte Expression dem oder der gesuchten entspricht,
oder mit der zwischen zwei und mehreren Werken oder Expressionen mit dhnlichen
identifizierenden Angaben unterschieden werden kann. Das Kapitel wird auch Richtlinien
zur Bildung von Ansetzungsformen und zusatzlichen Sucheinstiegen fur Werke und
Expressionen enthalten. Aullerdem wird Kapitel 6 Sonderregeln zu bevorzugten und
abweichenden Titeln und anderen identifizierenden Merkmalen flr Musikwerke,
juristische und religiése Werke und amtliche Dokumente enthalten.

Kapitel 7 wird sich auf die Merkmale von Werken und Expressionen konzentrieren, auf die
sich Benutzer normalerweise bei der Auswahl von Ressourcen zur Erfullung ihrer
spezifischen Anforderungen stiitzen. Zu den aufgefiihrten Elementen werden auch Art
und Umfang des Inhalts, die Zielgruppe usw. gehéren.

Abschnitt 3: Erfassung der Merkmale einer Person, einer
Familie und einer Korperschaft
Der Abschnitt 3 wird vier Kapitel mit Richtlinien und Regeln zur Erfassung der Merkmale

von Personen, Familien und Koérperschaften enthalten, die in den FRBR und FRAD
definiert sind:

Kapitel 8 Allgemeine Richtlinien zur Erfassung der Merkmale von Personen,
Familien und Korperschaften

Kapitel 9 Identifizierung von Personen

Kapitel 10 Identifizierung von Familien

Kapitel 11 Identifizierung von Kodrperschaften

Im Kapitel 8 werden die funktionellen Ziele und Prinzipien dargelegt, die den Richtlinien
und Regeln in den Kapiteln 9-11 zugrunde liegen, und es werden die Kernelemente flr
die Identifizierung von Personen, Familien und Kdrperschaften beschrieben. Das Kapitel
wird ebenfalls allgemeine Richtlinien und Regeln zur Erfassung von Namen und zur

Bildung von Ansetzungsformen und zusatzlichen Sucheinstiegen fir Personen, Familien



und Koérperschaften bereitstellen. Dartiber hinaus werden im Kapitel 8 Regeln zur
Erfassung verschiedener Elemente im Hinblick [a] auf die Verwendung von Namen
(Geltungsbereich und Geltungsdauer usw.), [b] zum Zitieren von Quellen, aus denen
Namen und andere Informationen zur ldentifizierung einer Person, Familie oder
Korperschaft stammen, und [c] zur Formulierung von Anmerkungen, die bei der
Benutzung oder Revision der Daten behilflich sind, enthalten sein.

Die Kapitel 9-11 werden sich auf die Elemente konzentrieren, die am haufigsten fur die
Identifizierung von Personen, Familien und Kérperschaften benutzt werden. Zu den dort
aufgefuhrten Elementen werden die bevorzugten und abweichenden Namen fiur eine
Person, Familie oder Kérperschaft, Daten und Orte, die mit der Person, Familie oder
Koérperschaft usw. in Verbindung stehen, gehdren — Informationen, anhand derer
Benutzer nachvollziehen kénnen, dass die dargestellte Person, Familie oder Kérperschaft
der gesuchten entspricht, oder mit der zwischen zwei oder mehreren Personen, Familien
oder Koérperschaften mit &hnlichen Namen usw. unterschieden werden kann. Die Kapitel
werden auch Richtlinien zur Bildung von Ansetzungsformen und zusatzlichen
Sucheinstiegen fur Personen, Familien oder Kdrperschaften enthalten.

Abschnitt 4: Erfassung der Merkmale eines Begriffs, eines
Gegenstandes, eines Ereignisses und eines Ortes
Der Abschnitt 4 wird funf Kapitel mit Richtlinien und Regeln zur Erfassung der Merkmale

von Begriffen, Gegenstanden, Ereignissen und Orten enthalten, die in den FRBR definiert
sind:

Kapitel 12 Allgemeine Richtlinien zur Erfassung der Merkmale von Begriffen,
Gegenstanden, Ereignissen und Orten*

Kapitel 13 Identifizierung von Begriffen*
Kapitel 14 Identifizierung von Gegenstanden*
Kapitel 15 Identifizierung von Ereignissen™*
Kapitel 16 Identifizierung von Orten

Im Kapitel 12 werden die funktionellen Ziele und Prinzipien dargelegt, die den Richtlinien
und Regeln in den Kapiteln 13-16 zugrunde liegen, und es werden die Kernelemente flr
die Identifizierung von Begriffen, Gegenstdnden, Ereignissen und Orten beschrieben. Das
Kapitel wird ebenfalls allgemeine Richtlinien und Regeln zum Erfassen von Benennungen
und Namen sowie zur Bildung von Ansetzungsformen und zusatzlichen Sucheinstiegen fir
Begriffe, Gegenstande, Ereignisse und Orte enthalten. Dartber hinaus werden im Kapitel
12 Regeln zur Erfassung von [a] verschiedenen Elementen in Bezug auf die Verwendung
von Benennungen und Namen (Geltungsbereich und Geltungsdauer usw.) [b] zum
Zitieren von Quellen, aus denen Benennungen und Namen und andere Informationen zur
Identifizierung eines Begriffs, eines Gegenstandes, eines Ereignisses oder eines Ortes
stammen [c] und zur Formulierung von Anmerkungen, die fir die Benutzung oder
Revision hilfreich sind, enthalten sein.

Die Kapitel 13-16 werden sich auf die Elemente konzentrieren, die am haufigsten fur die
Identifizierung von Begriffen, Gegenstéanden, Ereignissen und Orten benutzt werden. Zu
den aufgefihrten Elementen werden die bevorzugten und abweichenden Benennungen
und Namen fiur einen Begriff, einen Gegenstand, ein Ereignis oder einen Ort, Art des
Begriffs oder Gegenstandes gehtéren — Informationen, anhand derer Benutzer
nachvollziehen kdnnen, dass der dargestellte Begriff, der Gegenstand, das Ereignis oder
der Ort dem gesuchten entspricht, oder mit der zwischen zwei oder mehreren Begriffen,



Gegenstanden, Ereignissen oder Orten mit &hnlichen Namen usw. unterschieden werden
kann. Die Kapitel werden auch Richtlinien zur Bildung von Ansetzungsformen und
zusatzlichen Sucheinstiegen fur Begriffe, Gegenstande, Ereignisse oder Orte enthalten.

Beziehungen

Abschnitt 5: Erfassung der Primarbeziehungen

Der Abschnitt 5 wird ein Kapitel mit Richtlinien und Regeln zur Erfassung der
Priméarbeziehungen zwischen Werk, Expression, Manifestation und Exemplar enthalten,
die in den FRBR definiert sind:

Kapitel 17 Allgemeine Richtlinien zur Erfassung der Priméarbeziehungen

Im Kapitel 17 werden die funktionellen Ziele und Prinzipien dargelegt, die den Richtlinien
und Regeln zur Erfassung von Primarbeziehungen zwischen einem Werk, einer
Expression, einer Manifestation und einem Exemplar zugrunde liegen, und es werden die
Kernelemente beschrieben. Das Kapitel wird auch allgemeine Richtlinien und Regeln zur
Verwendung von ldentifiern, fir Ansetzungsformen fir Sucheinstiege und fur
zusammengesetzte Beschreibungen zur Erfassung der Primérbeziehungen enthalten.

Abschnitt 6: Erfassung der Beziehungen zwischen einer
Ressource und den mit ihr in Verbindung stehenden Personen,
Familien und Korperschaften

Der Abschnitt 6 wird funf Kapitel mit Richtlinien und Regeln zur Erfassung der
Beziehungen zwischen einer Ressource und den mit ihr in Verbindung stehenden
Personen, Familien und Kérperschaften beinhalten, die in den FRBR definiert sind:

Kapitel 18 Allgemeine Richtlinien zur Erfassung der Beziehungen zwischen
einer Ressource und den mit ihr in Verbindung stehenden Personen,
Familien und Kdrperschaften

Kapitel 19 Personen, Familien und Kérperschaften, die mit einem Werk in
Verbindung stehen

Kapitel 20 Personen, Familien und Koérperschaften, die mit einer Expression in
Verbindung stehen

Kapitel 21 Personen, Familien und Kdrperschaften, die mit einer Manifestation
in Verbindung stehen

Kapitel 22 Personen, Familien und Kérperschaften, die mit einem Exemplar in
Verbindung stehen

Im Kapitel 18 werden die funktionellen Ziele und Prinzipien dargelegt, die den Richtlinien
und Regeln in den Kapiteln 19-22 zugrunde liegen, und es werden die Kernelemente
beschrieben, welche die Beziehungen zwischen einer Ressource und den mit ihr in
Verbindung stehenden Personen, Familien und Koérperschaften widerspiegeln. Das Kapitel
wird auch allgemeine Richtlinien und Regeln zur Verwendung von ldentifiern und fir
Ansetzungsformen fur Sucheinstiege zur Erfassung solcher Beziehungen sowie zur
Verwendung von Beziehungsbezeichnungen (relationship designators) enthalten, die die
ausgelbten Funktionen von Personen, Familien oder Kdrperschaften in Bezug auf die
Ressource genauer angeben als dies durch den definierten Geltungsbereich des
Beziehungselements geschieht.



Die Kapitel 19-22 werden sich auf die Beziehungen zwischen Werken, Expressionen,
Manifestationen und Exemplaren und den mit ihnen in Verbindung stehenden Personen,
Familien und Kdrperschaften konzentrieren. Zu den aufgefiihrten Elementen werden
solche gehoren, die zur Identifizierung [a] der geistigen Schopfer von Werken, [b] der
Herausgeber, der Ubersetzer usw., die fur die Expressionen von Werken verantwortlich
sind, [c] der Hersteller und Verleger von Manifestationen, [d] der Besitzer und Verwalter
von Exemplaren usw. herangezogen werden. Es handelt sich dabei um Informationen,
anhand derer Benutzer Ressourcen finden kdnnen, die mit einer bestimmten Person,
Familie oder Korperschaft in Verbindung stehen. Kapitel 19 wird auRerdem Sonderregeln
enthalten, die sich speziell auf Personen, Familien und Kdrperschaften in juristischen und
religiésen Werken beziehen.

Abschnitt 7: Erfassung der Themen-Beziehungen

Der Abschnitt 7 wird ein Kapitel mit Richtlinien und Regeln zur Erfassung der
Beziehungen zwischen einem Werk und dem Thema des Werkes enthalten, die in den
FRBR definiert sind.

Kapitel 23 Allgemeine Richtlinien zur Erfassung des Themas eines Werkes*

Im Kapitel 23 werden die funktionellen Ziele und Prinzipien dargelegt, die den Richtlinien
und Regeln zur Erfassung der Themen-Beziehungen zugrunde liegen, und es werden die
Kernelemente beschrieben. Das Kapitel wird ebenfalls allgemeine Richtlinien und Regeln
zur Verwendung von ldentifiern und fur Ansetzungsformen fur Sucheinstiege zur
Erfassung der Themen-Beziehungen enthalten.

Abschnitt 8: Erfassung der Beziehungen zwischen Werken,
Expressionen, Manifestationen und Exemplaren

Der Abschnitt 8 wird funf Kapitel mit Richtlinien und Regeln zur Erfassung der
Beziehungen zwischen Werken, Expressionen, Manifestationen und Exemplaren
enthalten:

Kapitel 24 Allgemeine Richtlinien zur Erfassung der Beziehungen zwischen
Werken, Expressionen, Manifestationen und Exemplaren
Kapitel 25 In Beziehung stehende Werke

Kapitel 26 In Beziehung stehende Expressionen
Kapitel 27 In Beziehung stehende Manifestationen
Kapitel 28 In Beziehung stehende Exemplare

Im Kapitel 24 werden die funktionellen Ziele und Prinzipien dargelegt, die den Richtlinien
und Regeln in den Kapiteln 25-28 zugrunde liegen, und es werden die Kernelemente
beschrieben, die Beziehungen zwischen Werken, Expressionen, Manifestationen und
Exemplaren widerspiegeln. Das Kapitel wird ebenfalls allgemeine Richtlinien und Regeln
zum Gebrauch von ldentifiern, fur Ansetzungsformen fur Sucheinstiege und fur
Beschreibungen zur Erfassung dieser Beziehungen sowie Regeln zur Verwendung von
Beziehungsbezeichnungen (relationship designators) enthalten, die die Art dieser
Beziehung genauer angeben als dies durch den definierten Geltungsbereich des
Beziehungselements geschieht.

Die Kapitel 25-28 werden sich auf die Beziehungen zwischen Werken, Expressionen,
Manifestationen und Exemplaren konzentrieren. Zu den aufgefuhrten Elementen werden
die zur Erfassung von Beziehungen zwischen einem abgeleiteten Werk und dem
Ursprungswerk, einer Reproduktion und der Originalmanifestation usw. gehéren —



Informationen, anhand derer Benutzer Angaben zu Werken, Expressionen,
Manifestationen und Exemplaren finden kénnen, die in Beziehung zu einem Werk, einer
Expression, einer Manifestation oder einem Exemplar stehen, deren Beschreibung sie als
Antwort auf ihre Suchanfrage erhalten haben.

Abschnitt 9: Erfassung der Beziehungen zwischen Personen,
Familien und Korperschaften
Der Abschnitt 9 wird vier Kapitel mit Richtlinien und Regeln zur Erfassung der

Beziehungen zwischen Personen, Familien und Kdrperschaften enthalten, die in den FRBR
definiert sind:

Kapitel 29 Allgemeine Richtlinien zur Erfassung der Beziehungen zwischen
Personen, Familien und Korperschaften

Kapitel 30 In Beziehung stehende Personen
Kapitel 31 In Beziehung stehende Familien
Kapitel 32 In Beziehung stehende Koérperschaften

Im Kapitel 29 werden die funktionellen Ziele und Prinzipien dargelegt, die den Richtlinien
und Regeln in den Kapiteln 30-32 zugrunde liegen, und es werden die Kernelemente
beschrieben, welche die Beziehungen zwischen Personen, Familien und Kérperschaften
widerspiegeln. Das Kapitel wird ebenfalls allgemeine Richtlinien und Regeln zur
Verwendung von ldentifiern und fir Ansetzungsformen fir Sucheinstiege zur Erfassung
solcher Beziehungen sowie Regeln zur Verwendung von Beziehungsbezeichnungen
(relationship designators) enthalten, die die Art dieser Beziehung genauer angeben als
dies durch den definierten Geltungsbereich des Beziehungselements geschieht.

Die Kapitel 30-32 werden sich auf die Beziehungen zwischen Personen, Familien und
Koérperschaften konzentrieren. Zu den aufgefuhrten Elementen werden die zur Erfassung
der Beziehungen zwischen Mitarbeitern, Familienmitgliedern und tber- und
untergeordnete Korperschaften usw. gehodren. Es handelt sich also um Informationen,
anhand derer die Benutzer Angaben zu Personen, Familien oder Kdrperschaften finden
kdnnen, welche in Beziehung zu einer Person, Familie oder Korperschaft stehen, deren
Sucheinstieg sie als Antwort auf ihre Suchanfrage erhalten haben.

Abschnitt 10: Erfassung der Beziehungen zwischen Begriffen,
Gegenstanden, Ereignissen und Orten

Der Abschnitt 10 wird funf Kapitel mit Richtlinien und Regeln zur Erfassung der
Beziehungen zwischen Begriffen, Gegenstanden, Ereignissen und Orten enthalten:

Kapitel 33 Allgemeine Richtlinien zur Erfassung der Beziehungen zwischen
Begriffen, Gegenstanden, Ereignissen und Orten*

Kapitel 34 In Beziehung stehende Begriffe*

Kapitel 35 In Beziehung stehende Gegenstande*

Kapitel 36 In Beziehung stehende Ereignisse™*

Kapitel 37 In Beziehung stehende Orte*

Im Kapitel 33 werden die funktionellen Ziele und Prinzipien dargelegt, die den Richtlinien
und Regeln in den Kapiteln 25-28 zugrunde liegen, und es werden die Pflichtelemente
beschrieben, welche die Beziehungen zwischen Begriffen, Gegenstanden, Ereignissen und
Orten widerspiegeln. Das Kapitel wird auch allgemeine Richtlinien und Regeln zur
Verwendung von Identifiern und fur Ansetzungsformen fur Sucheinstiege zur Erfassung



solcher Beziehungen sowie Regeln zur Verwendung von Beziehungsbezeichnungen
(relationship designators) enthalten, die die Art dieser Beziehung genauer angeben als
dies durch den definierten Geltungsbereich des Beziehungselements geschieht.

Die Kapitel 34-37 werden sich auf die Beziehungen zwischen Begriffen, Gegenstanden,
Ereignissen und Orten konzentrieren. Zu den aufgefuhrten Elementen werden die zur
Erfassung von Beziehungen zwischen Ober- und Unterbegriffen usw. gehdren. Es handelt
sich also um Informationen, anhand derer die Benutzer Angaben zu Begriffen,
Gegenstéanden, Ereignissen und Orten finden kénnen, die in Beziehung zu einer Person,
Familie oder Korperschaft stehen, deren Sucheinstieg sie als Antwort auf ihre
Suchanfrage erhalten haben.

Anhange
Die RDA werden zwolf Anhange enthalten:

Anhang A. GrofR3- und Kleinschreibung

Anhang B. Abkurzungen

Anhang C. Artikel am Titelanfang

Anhang D. Syntax von Datensatzen fir beschreibende Daten

Anhang E. Syntax von Datensatzen fur Normdaten

Anhang F. Zusatzliche Regeln fur Personennamen

Anhang G. Adelstitel, Angaben zum Rang usw.

Anhang H. Datumsangaben nach christlicher Zeitrechnung

Anhang I. Beziehungsbezeichnungen (relationship designators): Beziehungen
zwischen einer Ressource und mit ihr in Verbindung stehende Personen,
Familien und Korperschaften

Anhang J. Beziehungsbezeichnungen (relationship designators): Beziehungen
zwischen Werken, Expressionen, Manifestationen und Exemplaren

Anhang K. Beziehungsbezeichnungen (relationship designators): Beziehungen
zwischen Personen, Familien und Kdérperschaften

Anhang L. Beziehungsbezeichnungen (relationship designators): Beziehungen
zwischen Begriffen, Gegenstanden, Ereignissen und Orten*

Anhang A wird Regeln zur Grof3- und Kleinschreibung enthalten — sowohl fur Daten, die
Englisch transkribiert sind, als auch fur Daten in anderen Sprachen.

Anhang B wird Abkirzungslisten fir die Verwendung in der bibliografischen Beschreibung
und fur Sucheinstiege enthalten.

Anhang C wird eine Liste von bestimmten und unbestimmten Artikeln in verschiedenen
Sprachen enthalten, die ausgelassen oder wie Nicht-Sortierzeichen behandelt werden
sollen, wenn sie am Anfang eines Sucheinstieges oder eines Titels stehen, der Teil eines
Sucheinstiegs aus Name und Titel ist, der ein Werk oder eine Expression repréasentiert.

Anhang D wird Richtlinien und Regeln zur Syntax von Datensatzen flr beschreibende
Daten enthalten. In einer Tabelle wird dargestellt, wie spezifische Datenelemente der
RDA auf die in ISBD definierten Bereiche und Elemente abgebildet werden kénnen, damit
eine Anzeige generiert werden kann, die der Reihenfolge der Elemente und
vorgeschriebenen Interpunktion der ISBD entspricht. Aullerdem werden Regeln fur die
Darstellung von hierarchischen Beschreibungen nach den ISBD-Spezifizierungen



enthalten sein. Daruber hinaus wird der Anhang D Konkordanzen der beschreibenden
Datenelemente der RDA zum MARC-21-Format fur bibliografische Daten enthalten.

Anhang E wird Richtlinien und Regeln fur die Syntax von Datensatzen fir Normdaten
enthalten. In einer Tabelle wird dargestellt, wie spezifische Datenelemente der RDA auf
Elemente im MARC-21-Format fiir Normdaten abgebildet werden kénnen.

Anhang F wird die allgemeinen Richtlinien und Regeln aus Kapitel 9 ergdnzen und Regeln
zur Auswahl und Erfassung von Personennamen in bestimmten Sprachen enthalten.

Anhang G wird Informationen zu Adelstiteln, Angaben zum Rang usw. enthalten, die in
bestimmten Rechtsbereichen benutzt werden.

Anhang H wird Informationen zur Erfassung von Datumsangaben nach dem
Gregorianischen Kalender enthalten.

Die Anhange I, J, K, und L werden Listen von Beziehungsbezeichnern (relationship
designators) zur Verwendung mit den Beziehungselementen enthalten, die in den
Abschnitten 6, 8, 9 und 10 enthalten sind. AuRerdem werden die Anhange Definitionen
und Anwendungsregeln zu den als Beziehungsbezeichnungen (relationship designators)
verwendeten Begriffen enthalten.

Glossar

Das Glossar wird Definitionen der Begriffe enthalten, die in den RDA mit einer
fachspezifischen Bedeutung verwendet werden. Fir die meisten dieser Begriffe werden
die Definitionen auch in den Kapiteln 1-37 bei ihrer Einfihrung in den Regeln angegeben.
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